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Refleksija
srednjovjekovne
Bosne u savremenom
knjizevnom ogledalu:
“Udovicke zemlje” ili
dijalog izmedu epoha

Lejla Pulic¢

Ovaj rad je svojevrstan osvrt na roman “Udovicke zemlje” autora Fajke
Kadrica. Ufokusu je analiza pojedinih aspekata romana poput slozene
interakcije izmedu proslosti i sadasnjosti, autora i Citatelja, te knji-
Zevne umjetnosti i historijske stvarnosti. Rad ukazuje na slojevitost
narativne strukture Kadricevog djela te ulogu knjiZevnosti u ocuvanju
kolektivnog sjeCanja i identiteta. Analizom narativa, simbolike i karak-
terizacije likova, propituje se sistem vrijednosti srednjovjekovne Bosne,
sloboda izrazavanja, moc interpretacije i uloga Citatelja kao suautora.
Ovaj osvrt nastoji postaviti roman “Udovicke zemlje” u $iri kontekst
bosanskohercegovacke historije i kulture, isticuc¢i Kadricevu knjiZevnu
genijalnost i, uopste, vaznost knjizevnosti u oblikovanju naseg doziv-
ljaja svijeta. Roman “Udovicke zemlje” koristi knjiZevnost kao alat za
transcendenciju vremena i prostora, cineci proslost Zivom i relevan-
tnom za savremenog citatelja.

Kljuéne rijeci: Citatelj, ¢italacko iskustvo, intertekstualnost, historij-
skiroman, identitet i sjeCanje, dijalog izmedu proslosti i sadasnjosti,

univerzalne vrijednosti, srednjovjekovna Bosna, junastvo.

RIJEC CITATELJU / CITATELJICI

“Prica Ce Zivjeti dok je Zivih svjedoka i gasnuti uporedo s
njima. Na kraju Ce se sve zaboraviti. Kam nece govoriti ali
ce svjedociti.” (Udovicke zemlje, Fajko Kadri¢)
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Onoliko koliko su bitni autor i knji-
zevno djelo, kao rezultat njegovog stva-
ralackog umijeca, toliko su citatelj i nje-
govo (italacko iskustvo u neraskidivoj
vezi sa njima. Upucenost autora na Cita-
telja i ¢itatelja na tekst ima potencijal da
otvori bezbroj mogu¢nosti. Samo jedna
od njih je povezivanje svijeta koji se
otvara na prvim stranicama sa svijetom
iz kojeg Citatelj u datom trenu istupa u
novu dimenziju simbola i znacenja.

S punim pravom ¢u kao Ccitateljica, u
svom dru$tvenom kontekstu, vremen-
ski-prostorno odredena, kulturoloskim
podnebljem uslovljena, sa svim svojim
predodzbama, predznanjima, predrasu-
dama smatrati da dijalog koji citanjem
otvaram, ispisuje neke nove stranice djela
sa kojim se hvatam u kostac. Zasigurno
¢u iznaci novi, mozda samo meni vidljiv
i jasan smisao i u konacnici mijenjati,
za pocetak, svoj mikrosvijet, a potom, i
mikrogalaksiju u kojoj se kre¢em. Sve ¢u
to ¢initi zahvaljuju¢i samo jednom por-
talu-njenom velicanstvu - knjizevnosti.

Usudicu se smjelo da zaklju¢im da je
jo$ samo knjizevnost taj preostali slo-
bodni prostor u vremenima u kojima
vlada sveopste odsustvo potrebe da ¢o-
vjek bude autonoman i potpuno prepu-
§ten stvaranju i kreativnosti bez inter-
vencije (umjetne prije svega). Babilonska
knjiznica '
zvani¢no digitalizovana i daje nam pri-
vid da je sav postojeci rukopis kodiran u
algoritamski zapis koji na taj nacin po-
ri¢e originalnost umjetniku. Prava istina

iz Borhesove price je sada i

je, ipak, ta da algoritamska matrica nema
zivotno iskustvo umjetnika, niti kao ta-
kva rac¢una na jedinstvenog recipijenta
kojem se autor obraca, ve¢ ima samo
iskustvo repliciranja, umnozavanja u be-
smislu beskona¢ne kombinatorike. Ako
nemamo tog iskusnog, gore navedenog
citatelja koji raslojava i tumaci, u konac-
nici imamo bespotrebno sudaranje tek-
stova koji stvaraju buku, ali ne proizvode
smisao. Gore pomenuti, slobodni pro-
stor jo$ uvijek nije digitalizovan, virtu-
alizovan, ve¢ je on potpuno metafizicki,
izvanprostorno i vremenski, pomalo ma-
gijski, mastom omeden i semantickim
kodovima skriven. Da bi bio otkriven i
osvojen potreban je Citatelj, upravo onaj
s pocetka ovog teksta.

Tako se u Wolfgang Iser-ovom tekstu
“Estetika recepcije” uklju¢ivanje Citatelja
smatra:

“...od vitalnog znacaja za svaku vrstu
teksta, ali u knjizevnom tekstu imamo
tu neobicnu situaciju da citalac ne moze
znati Sto njegovo ucesée stvarno iziskuje.
Mi znamo da ucestvujemo u odredenim
dozivljajima, ali ne znamo $ta se nama
dogada u toku tog procesa. Upravo zbog
toga mi i osjecamo potrebu, onda kada
nas se posebno dojmi jedna knjiga, da o
njoj razgovaramo; mi ne Zelimo da se, go-
voreCi o njoj, nje oslobodimo, ve¢ naprosto
Zelimo da bolje shvatimo ono u sto smo
bili ukljuceni’

Shvatanjem mi tom prostoru dajemo
jedinstveno obiljezje, a svom svijetu
neponovljivo ¢italacko iskustvo koje u

1 Jorge Luis Borges, Izmisljaji, Zagreb: Zagrebacka naklada, 2000, 85-96

2 Zdenko Lesi¢, Nova citanja, Poststrukturalisticka citanka, Estetika recepcije, Buybook Sarajevo 2002, 155
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¢itanje djela upisuje neke od vrijednosti
koje mi u sebi nosimo. Dalje, u svom tek-
stu Wolfgang Iser pise,

“..u teznji da racionalno uravnoteZi
relaciju djelo-citalac, takoder je podijelio
i njihovu odgovornost: Citalac je taj Cija
aktivnost konstruira znacenje teksta, a
tekst je taj koji propisuje uslove pod kojim
Citalac razumijeva ta znacenja: Citalac je
slobodan u svojoj interpretaciji, ali tekst
postavlja granice njegovoj slobodi. Vri-
jedna knjizevna djela, smatra Iser, prisi-
liavaju citaoca da s poveéanim naporom
i veCom koncentracijom pronice u njihov
kompleksni kod, koji se ne podaje lakom,
rutinskom ‘dekodiranju” (na osnovu pre-
poznavanja), vec od Citaoca trazi da pro-
mijeni svoje uobicajene citalacke navike,
da se prilagodi novini teksta i na taj nacin
prihvati nove, do tada neslucene moguc-
nosti knjizevnog diskursa.”’

Eh, sada dolazimo do pitanja, zasto je
ovoliko prostora ostavljeno nekome ko
povlasteno konzumira knjiZzevnost tek u
zavr$noj fazi mukotrpnog rada autora?
Upravo zato da bi jedno djelo dospjelo
u ruke $to veceg broja (itatelja razlici-
tih generacija i razli¢itih predznanja jer
to je jedina alternativa gore navedenoj
dekadenciji
putem sveopste digitalizacije i vjestacke
inteligencije koja previda i porice indivi-

univerzalnih  vrijednosti

dualnost i individualni dozivljaj i inter-
pretaciju i tako prijeti da dehumanizuje
svijet. Ali ima nade ukoliko joj pruzimo
priliku. Tu nastupa Ccitatelj, doslovno i
u simbolickom smislu. Angazujmo ga,

3 Ibidem, 50-51

bez izuzetka u stvaranju novog teksta,
oslobodenog “nejasno¢a” i “Sumova’.
Dozvolimo mu da ispi$e nove stranice u
kontekstu svog vremena, stvaraju¢i me-
tatekst - taj neprekidni razgovor sa origi-
nalnim tekstom, sa autorom. Citatelj, bez
izuzetka, je slobodoumni i autonomni
koautor. Nista neobic¢no jer je i piscevo
djelo odraz vjecitog uplitanja diskursa
onog Drugog i proizvod je tog dijaloga
i jedinstvenog autorovog citalackog i zi-
votnog iskustva

“UDOVICKE ZEMLJE” U OKU
CITATELJICE

“Linijom koja nebo spaja sa zemljom ga-
lopirala su dva konja sa jahacima. Pribli-
Zavajuli se sve vise su otpadali od neba
i prijanjali zemlji” (Udovicke zemlje,
Fajko Kadri¢)

Bez imalo nelagode zbog samoanga-
zmana i razotkrivanja uloge ¢itaoca/cita-
teljice ulazim u svijet koji nam se otvara
na prvim stranicama ovog znacajnog
historijskog romana koji je naslovljen
“Udovicke zemlje” Ve¢ u naslovu i8¢i-
tavamo da je od davnina kob ovih nasih
prostora u tome da svako malo, pogubni
ratovi dolaze s proljeca da bi u sigurnu
smrt odveli oceve i sinove, a Zene i majke
prepustile sudbini udovica i samohranih
majki” Ovdje su zime duge i hladne, pro-
lje¢a mrtva i gladna, a tude vojske su kao
kuge i u pravilu uvijek odaberu najrodnije
godine. Novi ¢e dan probuditi novi Zivot
ma kakva prepreka stajala pred njim.™

4 Fajko Kadri¢, Udovicke zemlje, 3. izdanje, Kalesija: BZK Preporod 2023, 120
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Ratovi su bili, a ¢ini se da to jos uvijek
jesu, jedina izvjesnost ovih prostora. Za
njih se spremalo, njihov ishod se nekada
slavio, a nekada oplakivao, a jedino teze
od rata je bilo iS¢ekivanje da se obrusi
na narod. Kada zavrsi borba na bojnom
polju, to ne znaci da je zavladao mir, jer
borba izmedu dva naroda, dva brata ili
sina i oca za prijestolje nikada ne pre-
staje. To je onaj Aveljev san da “svi ljudi
su braca, a bradi je zemlja tijesna.”™

Takvi ratovi “obecavaju” bogatu knji-
zevnu gradu koja ¢e posluziti i autoru
romana “Udovicke zemlje”. Kao i svaki
historijski roman, “Udovicke zemlje”
opisuje fragmente ratnih desavanja i su-
koba iz davnina, ta¢nije oko 1460-te go-
dine. Medutim, odmah da razjasnim, ovo
nije tipi¢ni historijski roman u kojem se
opisuju “historijski dogadaji iz blize ili da-
lje proslosti i predstavljaju osnovni prostor
za preplitanje ljudskih sudbina, za njihove
moralne i politicke drame™. Da, on je sve
to, ali i mnogo vise od toga. Slojevit je i
slikovit, i ukoliko pazljivije ¢itamo mo-
zemo proniknuti do najskrivenijih dije-
lova duse Kadricevih junaka koji kriju
univerzalne istine. Ima tu i mnogo posla
oko historijske grade, ukoliko je oskudno
znanje, potrebno je istraziti srednji vijek
kako bi se razumjelo zbog cega junaci
donose neke odluke ili zasto nesto cine,
a sve je to u romanu navedeno bez imalo
intencije autora da ideologki tumaci i
boji te historijske dogadaje, $to daje po-

5 Isto, 51

Fajko Kadri¢

sebnost i rasterecenost ovom djelu, a
tako i Citatelju.

“Dok vojske odlaze uhode dolaze. Kad
se mac u koricama smiri, BoZije zemaljske
vojske narodskih se dusa uhvate, pa kinje
i optuzuju za krivo ovo i ono, uvrcu je i iz
nje cijede herezu. A u njoj nikad ni hljeba
dovoljno, a kamoli nevjere. Puteve ka
hljebu utiru gladni, ka nebu nesretni, a po
zemlji nezasiti. Ko ovu zemlju gleda iznu-
tra, ona je boZanski recept svijeta kakav bi
trebao da bude, izvana kakav nikada ne
moze i ne smije biti””

6  Grupa autora, Recnik knjizevnih termina, Institut za knjizevnost i umetnost, Nolit, Beograd 1985, 287
7  Fajko Kadri¢, Udovicke zemlje, 3. izdanje, Kalesija: BZK Preporod 2023, 140
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Bosna je oduvijek jedinstven prostor
koji je svojom historijom ostavljao i Istok
i Zapad u ¢udu. Uprkos mnogim osvaja-
¢ima, pojedinac u njoj je uzivao slobode
kakve su u to vrijeme bile manje poznate
ostatku svijeta.

“Obicaji domovine, tvrdo urezani u
liudskom bi¢u, kratki, jasni i nepovredivi
kao epitafi na steccima, regulisali su sve
Zivotne sfere. Brak je bio slobodan izbor
muskarca i Zene, uz obaveznu prisegu
na vjernost u prisustvu najobicnijeg svje-
doka. Lahko se zasnivao, a jos lakse raz-
vrgavao. Neuobicajeno za mnoge narode
s kojima je dolazio u doticaj, taj obicaj,
temeljen na bogumilskom nauku, nije
favorizirao muskarca nad zZenom i nije
znao za roblje. Covijek, njegova sloboda
i vjera su izmedu njega i njegovog Boga.
Kolebljiva misao i Sarenilo u zapitanosti
zemlju cine davoljim ili andeoskim mije-
stom. Sto je u nekome vise pitanja, utoliko
je on vise covjek.

Cini mi se da stvarni historijski doga-
daji koji se pominju u romanu nisu samo
sebi svrha ve¢ su tu kako bi $to vjernije
i slikovitije konstruisali svijet nevjero-
vatno slojevitih junaka ovog romana, i
¢itatelju pomogli da razumije njihove
odluke, sudbine i postupke ali i da se
identifikuje sa njima uprkos vremenskoj
distanci. Historiju ¢ini pojedinac, pojedi-
nac je predstavnik svog naroda a “Narod
se uvijek drzao za ono od Cega Zivi, pje-

8 Isto, 107

9 Isto, 92

10  *kréSevo: sudar u borbi; boj, okrsaj
11  Isto, 71

vao o onom o cemu mu se place, a plakao
samo nad sobom i vlastitim usudom. Sve
ostalo je lahko zaboravljao.”

U tome je sustinska razlika izmedu
knjizevnosti i historije. Historija se osla-
nja na zvani¢ne dokumente, ispisane ru-
kom onih koji su pobjedonosno pospre-
mili kresevo’, pospremajudi i ono $to im
nije islo u prilog, dok univerzalne istine
ispisuju sudbine obi¢nih ljudi, ¢iji tracak
u vremenu ovjekovjecuje ovaj roman i
poput tragova na stecku ostavlja trajni
zapis o njima. Zivot obi¢nog covjeka je
bio tezi i od smrti, jer je bio u stalnoj pri-
pravnosti da ¢e ga novi rat zateci gladnog
i nespremnog.”Dobrom Bosnjaninu smrt
je rodenjem omca oko vrata, pa Zivot is-
padne hrvanje i otimanje za jos jedan udi-
saj vise. Kad i to prestane, $to duZe je tra-
jalo to mu je Zivot bio tegobniji, a o njemu
Zivi ljepse misle”!

Univerzalne istine o Zivotu i svijetu
roman ¢ine svevremenim i pristupacnim
¢ak i onda kada se ¢ini da je potrebno s
vremena na vrijeme ponovo zaviriti u
historijsku gradu i olakdati putovanje
kroz bogatu proslost ovih prostora na
koji su kidisale Osmanlije, Ugari, razne
uhode i heretici. Svi oni zajedno sa odre-
dili sudbinu Kadric¢evih junaka. “Usud su
im lazni prijatelji i vjerni neprijatelji, tako
je uvijek i bit ¢e zauvijek. Branili su sva-
kog od svakog, a sa svakim napadali sebe.
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Nevolja je u tome sto ih bolje znaju nepri-
jatelji nego oni sami sebe.” ?

Taj dobri Bosnjanin je oduvijek zago-
netan kako neprijatelju Istoka tako i Za-
pada. Zagledan u njih, on prkosno stoji
$iroko podignute ruke u pozdrav i prija-
teljsko prihvatanje i jedne i druge strane
svijeta, ali istovremeno kao stijena neu-
moljiv, ponosit i pripravan da ta ista ruka
$to prije dohvati mac, ukoliko zatreba.

°E, moj dervisu, sad kad zna$ da je Bog
sveprisutan i da nisi morao nigdje ici i ni-
Sta Ciniti da ga nades, evo predodreden si
ono sto si zikrom i obijajuci sve mudre du-
njalucke zakutke nasao, bez krvi podijeliti
sa svojima. A kako? Da ih na vjeru kao
na slanu ruku namamis, sasjeci Ce te. Da
ih molis, nasmijat (e ti se. Da ih sjecom u
vieru nagnas, isjeci ces najbolje i najzdra-
vije. Kako krvi Hrncova? Dovoljno smo
mali da se svakome zgodnom prilikom
pricinjavamo i, elhamdullilah, tvrdi, Zi-
lavi i inatni da ih natjeramo da se vreme-
nom razuvjere.”

Dogadaji iz daleke proslosti ¢ine sli-
karsko platno na kojem nas likovi ovog
romana nose kroz svoje price i Zivo pre-
nose jedan prosli zivot bosanskog ¢ovjeka
jezikom koji je produzena stvarnost tog
vremena. Na§ sveznajuci pripovjedac je
hronicar, i prepusta se toku misli svojih
junaka dajuci podjednaku Sansu i ubo-
gom razbojniku Smederevcu i ozlogla-
$enom kradljivcu Baji koji se do kraja
romana mijenja i uspijeva na momente

da probudi nasu empatiju, kao i velikom
osmanlijskom pasi koji sa divljenjem
posmatra stasite bosanske junake protiv
kojih ¢e se boriti njegova vojska. Pomalo
zavide¢i njihovom junastvu ne krije to
Adni pasa, i obraca mu se: “ViteZe, ja cije-
nim junake, za tebe se culo, ali iskljucivost
nije mudrost” Tu su i drugi zanimljivi i
slojeviti likovi. Kako bi se prorocanstva i
snovidenja prenijela iz Onog na Ovaj svi-
jet razne uhode-alpareni iz svih znanih
i neznanih krajeva svijeta tumaraju Bo-
snom prekrajaju¢i sudbine mnogih koji
to ni ne slute. Taj nevidljivi unutrasnji
neprijatelj nikada ne spava. “Nema ze-
mlje za uhode, oni rade za onu iz koje su
prognani protiv one koja ih hrani. A ni u
jednoj ne smiju biti prepoznati.*

Njihovo prisustvo je prizivanje novog
krvoproli¢a i tako se zacarni krug zatva-
rao da bi ustupio mjesto novom. Kada
se kona¢no “prinese” Kainova i Abelova
Zrtva, tada se i Bozija milost spusta na ze-
mlju medu ljude. Ona se zadrzava poput
ptica selica koje na jesen odlaze da bi se
vratile najavljujuci ili bogat urod ili novo
ratno zlo ili krhki “mir koji svi osjecaju,
ali niko u njega ne vjeruje.””

Sve junake ovog Kadri¢evog romana
zatiCemo na zivotnim vaznim prekretni-
cama. Oni su ili na nekoj velikoj zivotnoj
kusnji ili treba da donesu vaznu, pre-
sudnu odluku koja ¢e promijeniti nji-
hov zivot, a mozda i Zivot sunarodnja-
ka.”Smrt. Sve vidis, nju ne vidis, a jedino

12 Fajko Kadri¢, Udovicke zemlje, 3. izdanje, Kalesija: BZK Preporod 2023, 120

13 Isto, 46
14 Isto, 133
15 Isto, 180
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je s cime se rodis i nikad ne odrodis. Uvijek
je tu i strasna je samo onima koji sebe vole
vise od svega. Evo je, prikucila se, sjedi na
ruci ovog hrmpaljije. — Dervis Jusuf pred
put u Smederevo u susret osmanskoj vojci.”
16 Ovo su misli Jusufa, dervisa, maga,
uhode, vidovnjaka, nomada i proroka.
Sudbine mnogih likova se isprepli¢u sa
Jusufovom i tako on postaje najkomplek-
snija licnost romana. On razotkriva skri-
vene misli i karakter drugih likova i ¢esto
ih isprovocira da jasno kazu ono $to im je
na dusi i u najtamnijim hodnicima srca.
Balaban za njega misli:

“Dervis Jusuf je imao lahak i iskren
osmijeh....Taj covjek mu je zbog svoje ne-
posrednosti, preziranja svake udobnosti i
materijalnih stvari, bio drag kao vlastiti
otac ....Davno je spoznao da se kroz Zivot
kad-tad mora doci na kusnju, da ono sto
volis stavis preda se kao Zrtvu svoje odano-
sti neCemu veéem od sebe i svoje ljubavi.””

Jusuf je prepreden kada stiti prijatelje,
sumnjicav prema neprijatelju, cudotvo-
rac kada mu zivot visi o koncu i najbolji
vidar kada ima istinski nijet. Pokrece ga
unutra$nji glas velikog sufije, mudraca
koji u njemu vodi borbe izmedu dva
glasa, onog kojeg obavija strah i koji je
upucen na drzavu i sluzbu i onog koji
$apuce njegovom srcu razotkrivajuci
najvece istine i Zivotne mudrosti koje
¢itamo viSe puta. Mi do kraja romana
ne znamo koji glas ¢e da nadjaca i koja
je stvarna uloga Jusufova. Najumjesniji
papin uhoda Silenzio potaknut Jusufo-

16 Isto, 38
17 Isto, 35
18 Isto, 201

vim lukavstvom izri¢e zanimljivo videnje
Bosnjaka na osnovu ¢ega i zaklju¢ujemo
da je Jusuf bio pomalo svako, ali u sustini
ponajvise Bosnjak: “U izvjestaju iz Bosne
napisat ¢u da sve sto danas mislis da je su-
Stina, sutra zakljucis da je glupost i da se
o njima, bez ozbiljna izuc¢avanja, ne moze
nista tacno napisati.”'®

Kona¢no dolazim i do glavnog ju-
naka-viteza Oprasi¢a. Likovi koji su
dovedeni u vezu sa njim, govore, djeluju
kako bi ga $to vjerodostojnije predstavili.
Za razliku od Jusufa, mi od samog po-
¢etka ispred sebe vidimo junaka za ko-
jeg vec osjecamo da ¢e do kraja romana
opravdati nasa ocekivanja ¢ak i da ne
znamo da se radi o stvarnoj historijskoj
licnosti. Ve¢ na prvim stranicama autor
nam slikovito opisuje vojvodu Radivoja
Oprasica kao tipicnog bosanskog junaka
u kojeg su upisane sve one, narodnom
pjesmom opjevane, vrijednosti jednog
stoickog, neustrasivog srednjevjekovnog
viteza, koji i svojom pojavom upravo od-
govara toj tipskoj ulozi. Znamo od ranije
da je Srednji vijek doba kraljeva, prin-
Ceva, princeza, dvoraca, viteskih borbi
u kojem je svako imao neko mjesto koje
mu je pripadalo po rodenju i stalezu. U
tome su vitezovi imali poseban znacaj
jer su predstavljali onaj stub od kojeg je
ovisila mo¢ i opstanak njihovog kralja i
zemlje. Mac i §tit su nasljedivali sinovi
poslije smrti oca. A upravo takav zivotni
put je imao ovaj na$ vitez. “Poslije bitke
na Glasincu 1440. godine, u kojoj je Isa
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- beg Isakovié¢ prodro do Vrhbosne, sa mr-
tvog oca Vlatka Oprasica, kao kletva pala
je na njega, tada Sesnaestogodisnjaka, nje-
gova isjecena kosulja i titula viteza.”"*

Kako je Bosna bila stalno napadana
od znanih i neznanih neprijatelja, da bi
opstala, morala je sve podrediti odbrani.
Borbena iskustva su se stjecala na bojnim
poljima. “Otkako se pamti i pripovijeda,
muski Oprasici nisu umirali, oni su ginuli
i na konjima ispustali duse. Sa njih su u
trku odlazili na zvijezdu na kojoj Zive pra-
vedni ratnici.” %

Medutim, ono $to ne ocekujemo da
¢emo procitati je i to da Vitez Oprasi¢
u pauzama izmedu borbi na bojnim po-
ljiima vodi jos sloZenije unutrasnje borbe,
preispitivanja iz kojih se radaju derviske
mudrosti, djecacki snovi, snazni unu-
tra$nji monolozi protkani zapazanjima
vrijednih najve¢ih mudraca i stidljiva
mastanja o lijepoj mlinarevoj kéerki. “Iza
zacudne mase misica skriva se mudrac
koji ga u boju ¢uva od pogresna zamaha,
neoprezna koraka u zasjedi i suvisne rijeci
pred radoznalim uhom.” ?!

On je u jednom trenu veliki mudrac,
u drugom sirovi ratnik, a potom stidljivi
djecak koji pogled obara pred Tihavom,
zenom koja ga razoruzava. Od Radivoja
Oprasica, velikog viteza u¢imo o covje-
kovoj prolaznosti:

“Kad se o Zivot, kao neprekinutu nit
omjerim, vidim kako su na njoj, kao zr-

19 Isto,16
20 Isto, 105
21  Isto,119
22 Isto, 120
23 Isto, 21

nevlje, nanizani jedan do drugog dan za
danom, sin za ocem, i otac iza svog i tako
u nedogled. Dok no¢ porada dan on ne
zna $ta Ce sa njim na kraju biti. Covjek u
vjecnom ciklusu mijena, dolazi i nestaje,
sitan i neprimijetan, a da ne moze nista
uciniti da se to ne dogodi. Nase vrijeme
od izlaska iz mraka tople majéine utrobe,
do zalaska u drugi hladni zemaljski mrak.
Ako se i zbog cega iz jednog mraka dode
da se doceka drugi, onda je to zbog toga
da prije nego Sto se u njega zakoraci na
svjetlo ostavi nesto i neko.”

U Oprasicu, osim mudraca vidimo i
¢ovjeka koji “... i da nema bodez na po-
jasu, luk i mac na sedlu, bio je oruzje od
glave do pete. O¢i su mu zracile dominaci-
jom dobijenih dvoboja.”*

Galerija likova je prava bogata ri-
znica romana. Svaki na poseban nacin
predstavljen i pripovjedacki vjesto vo-
den opasnim bosanskohercegovackim
drumovima sa jasnom ulogom koja ¢e
do kraja romana naci svoje mjesto i za-
okruziti pricu.

Koliko likovi podupiru Kadricev je-
dinstven srednjevjekovni bosanskoher-
cegovacki ambijent toliko ga i nestvarno
slikovita priroda ozivljava u o¢ima cita-
laca. Opis pejzaza ima vaznu struktura-
listicku ulogu jer veza svih nasih ¢ula sa
prirodom su neraskidiva. Ona pulsiraju
uskladeno i prenose citatelja u svijet ro-
mana poput filmskih efekata. Autor Zeli
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da jasno i ¢ujemo i vidimo i udahnemo
sve ono §to je bilo sastavni dio slikanja
vaznih dogadaja u romanu:

“Ne zajahuje konja, vodi ga za sobom
i ne bi ni znao da nesvjesno zastajkuje na
svakoj uspomeni da ga on ne pretekne ci-
jelom duzinom vrata. Po zaraslom dvori-
$tu i odsustvu avlijskih Zivotinja zna da tu
odavno ne zivi niko. Avlija ogradena istim
naherenim plotom, na Sljivi vise kosa i
grablje. Na ivici Cerovnjaka zavuclena
medu stabla plotara $tala, vrata joj otvo-
rena ili ih nikako nema. Zara osvojila sve,
stajnjak jos nije. Sa dva konja neko vrse
na ocevom gumnu. Prije gumna, kraj puta
trebalo bi da je voda, ne vidi je ocima, vidi
je sjecanjem i osjeca kako iz dubina udara
i pliuska po kamenu i ve¢ je Zedan. Ne-
podnosljivo Zedan prolazi putem pored
kuce, ociju uprtih u zamandaljena vrata,
ocekujuti da skripnu i da se na visokom
pragu u otvoru vrata ukaZe majka.” **

Odredena prirodna pojava ima neko
unaprijed zadano simbolicko znacenje
i u sprezi je sa promjenama i odlukama
koje donose junaci romana. “Ali gorstak
u goru u savezu je sa divljom vodom, tije-
snim putem, klancem, mrakom, iznenad-
nom kisom i svakom nevidjelicom.”™ Sve
promjene su prihvatljive ako su u skladu
sa prirodom, ako je nadopunjavaju, a ne
narusavaju.

“Kako ezan odmice sa svakim novim
slogom kao da prisnije grli hridi i od njih se
mekse odbacuje u doline, pa pada na vode
i utapa se u njihovom veselom grgoljenju.

24 Isto, 83
25 Isto, 218
26 Isto, 81

Zemlja se prva svice na ovu novinu, ljudi
Ce jos jedno vrijeme na glas ezana ostati
paralisani u zatecenom poloZaju i osluski-
vati, pa kako poziv odmice tako se i oni
malo otkravljivati i pokretati...Vremenom
se navikose na pet dnevnih poziva i oni im
postadose orijentiri u dnevnom protoku
vremena.” *°

Priroda je znakovita, krije odgovore i
najavljuje i najmanju promjenu koja bi
mogla zate¢i ljude nespremnim. Dobri
Bo$njanin joj u potpunosti vjeruje i pre-
pusta se njenim zakonitostima jer ona je
dio njega, a on iznikao iz nje, tako je bilo
od davnina i tako ¢e i ostati.

NA CITATELJU OSTAJE SVIJET
KNJIZEVNOG TEKSTA

“Slavni mrtvi sve duguju Zivima, Zivi
njima samo pogreb. Oni ne govore i ni-
kakva im korist od junastva koje ako nije
izrazito pregolemo, obavezno pada na
pripovjedace” (Udovicke zemlje, Fajko
Kadri¢)

Roman “Udovicke zemlje” aktualizira
teme nadhistorijske vaznosti. On je ri-
znica mudrosti koja me je kao citateljicu
zatekla nespremnu i dovela do potpune
katarze i iSCadenosti iz buke koja nas
okruzuje. Mogu bez pretjerivanja reci
da je ovaj roman pomjerio nesto u meni
jer je angazovao sva moja Cula, a malo je
historijskih romana koji to mogu. Sma-
tram da ovaj roman moze da se nosi sa
velikim djelima svjetske knjizevnosti i da
opet bude zanrovski i jezicko-stilski je-
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dinstven, taman onoliko koliko je histo-
rija ovih nasih prostora jedinstvena.

Autor romana nam je pokazao da je
zapis o zemlji neodvojiv od njenih ju-
naka, znanih i manje znanih, a definicija
junastva je mnogostruka, ustvari pre-
pustena citatelju/ici da je dopiSe. Moj
zakljucak je taj da je najveci stepen ju-
nastva ostati vjeran sebi. Jakub-pasa je
otjelovljenje unutrasnje borbe izmedu
imena i porijekla i onog $to smo odabrali
na Zivotnom putu.

“Moje sidro su moji bez mene, ja bez
njih, pusta zemlja i urusena kuca. Kletva?
Cija? Mozda i molitva. Cija? Allah najbo-
lie zna. A da ga izokola upitam za Vukca?
- pomisli Jakub-pasa.” Onoliko koliko mu
je dato da zna, znao je da od Bosne odu-
stati nece i da Ce sljede¢i udar biti jaci i
brojniji. Njemu, Jakub-pasi, to rjiesava sve
i jedva je cekao da zagazi dalje i dublje.
Njemu, Dimacu Vukcevicu, to je rusenje
tvrdave djecackih iluzornih nadanja pod
Cijim ostacima nece pronaci nista.””’

Kadri¢ likove uvodi tako $to prvo na-
slika pejzaz i dom u kojem su rasli. Kada
junak njegovog romana dode na prag tog
doma slika je jasna. Priroda, domovina i
ljudi romana “Udovicke zemlje” su kao
odraz u ogledalu i taman se nadopunja-
vaju onoliko koliko je potrebno da se po-
sebnost ovog naseg prostora shvati i po
vertikali i po horizontali. Tesko je odre-
diti tacku iz koje bi se krenulo sa anali-
zom ovog romana jer je on jedna skladna
cjelina. Radnja romana se umnozava i

$iri u koncentri¢énim krugovima koji se
na kraju spajaju u jedan, sveobuhvatni,
svesadrzajni i konacni. Ti krugovi su
pravolinijski ispresijecani razli¢itim sud-
binama, likovima, pejzazima da mi se
¢ini da je svaki mali i najmanji dio ne-
odvojiv i igra vaznu ulogu u gustoj gradi.
I u konacnici, svi junaci sanjaju o jed-
nom. Da se sretnu sa samim sobom, sa
djetetom kojeg su ostavili na poznatom
mjestu svog odrastanja. Snovidenja i vre-
meplov je uvijek povratak na ku¢ni prag.
Tamo gdje je junak istrgnut iz te idilicne
slike njegova Zelja prerasta u nedosa-
njani san, tihu patnju, teZnju za topli-
nom doma, hukom poznate vode i likom
majke na pragu. Samo $to to nikada vise
ne moze biti ono isto mjesto, jer ni voda
kao ni ljudi nece se vratiti svom izvoru
nepromijenjeni.

“Majko, oce je li se vratio onaj koji, kad
se vrati, nista sem sebe ne nade? Ja Rabbi,
je li moj dolazak samo drugi odlazak jer
nikome nisam dosao? ...Halalite mi, ja Ja-
kub-pasa Bosnjak, BoZiji rob, ovdje medu
vama ostavljam vam vaseg sina Dimaca.
Odavde odlazi samo Covjek koji dobije sve
$to pozeli, a sebe nema.®

“Nema onih koji su me voljeli, nema ni
mene, Dimaca, oZaljen je. Sejtanska ob-
mana moj dervisu. Jos ti se na ovom du-
njaluku roditeljskom dobrotom i dovom
kupuje sreca, a ti i dalje, dok gledas potci-
njene, umisljaj da si velik.*

U ovoj Jakub-pasinoj recenici je sadr-
zana sva mudrost ovog svijeta. Nije nam

27  Fajko Kadri¢, Udovicke zemlje, 3. izdanje, Kalesija: BZK Preporod 2023, 83
28 Fajko Kadri¢, Udovicke zemlje, 3. izdanje, Kalesija: BZK Preporod 202387

29 Isto, 226
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stran osje¢aj napustanja roditeljskog
doma, gubitka najdrazih u posljednjem
ratu i gubitak najmladih u prividnom
ratu koji nije objavljen, ali se sistemski
vodi i prijeti da Bosna i Hercegovina
utihne kao ona zlokobna Trovoda iz
Jusufovih tumaranja. Tamo se jo$ samo
pokoja izgubljena dusa oglasi i podsjeti
na nekadasnja slavna vremena doline
Bosanskih kraljeva. “Napustene kuce
zvone melodijom tisine teZom i strahobni-
jom od topovske salve.’

Identitet i potreba za povratkom u
rodni kraj nije nesto $to mi mozemo sa-
kriti, poreci i cega se moZemo odre¢i. To
je praiskonski instinkt za identifikacijom
sa onim $to je arhetipski sadrzano u naj-
dubljim slojevima nase podsvijesti. To
je ono nase ime koje smo naslijedili od
predaka i koje je uklesano u temeljima,
ste¢cima nase domovine.

“Dogane, brate, u vjeru me od rode-
nja zove Bog, a iz nje izgone ljudi. Ona
mi je u prsima i ne vidi se. Za tvoju me
nije briga sve dok u moju ne zadre, a ako
te iko zovne drukcijim imenom od onog
koje ti je otac dao, bit ée to posljednje sto je
taj nesretnik izgovorio, a ti ¢uo - odgovori
mu Radivoje. '

Osjecaj nostalgije ne rezonuje sa svje-
snim i logickim kao $to je odlazak ubolje,
sigurnije. On u nama pulsira nezavisno i
uprkos svemu, sve dok ne probudi onu
stvarnu potrebu da pronademo i vratimo
ono §to osjecamo da nedostaje, da smo
izgubili, ali ne znamo gdje i kada. Tako

30 Isto, 208
31 Isto, 90
32 Isto, 84

Dimac ili Jakub-pasa na kuénom pragu
razmislja:

“Bijeda, stepena svetosti prisna i topla,
neuporediva sa bljestavilom svijeta koji je
u o¢ima ovdje pred nju donio, preplavljuje
mu dusu jednostavnoscu rodne grude, po-
snog i sretnog Zivota. Ovdje je hljeb sladak
jer iza sofre ne ostane ni mrva, so grkne
pa se u hljeb kao u okno truni, a Zivot je
muka koja jedino u smrti stekne izbav-
ljenje pa se s njim i ne razvlaci i Bogu ne
moli za dugovjecnost.”

I ovdje bih se zaustavila. Niti jednom
¢ovjeku, a tako ni Citatelju nije dato da
otkrije i spozna sve. Moj osvrt je rezono-
vao upravo sa onim §to moje Citalacko
oko drzi budnim i ostavlja u samozapi-
tanosti. Mrenu sa tog sloja samospoznaje
sam pokusala da razmaknem i priblizim
u svom skromnom dozivljaju dijelova
teksta. Povela sam razgovor sa autorom i
ugradila ponesto od njegovog u svoj svi-
jet. On mi je svojim autorskim umijecem
otvorio mnoge zanimljive hodnike u ko-
jima citalacka znatizelja moze pronaci
odgovor na sva pitanja od univerzalnog
znacaja. Odgovori su bezvremenski i
nisu ograni¢eni prostorom, bilo stvarnim
ili virtuelnim. Za odgovorima treba tra-
gati uporno i bez straha kroz prohodne
i neprohodne hodnike knjizevnih djela.

KOMPARATIVNI OSVRT NA
ROMAN"UDOVICKE ZEMLJE”

Ukoliko bi se bavili kontekstualizacijom
romana “Udovicke zemlje” sa aspekta
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historijskog romana, mogli bi ga uspore-
diti i sa drugim znacajnim historijskim
romanima nasih prostora poput “Na
Drini ¢uprija” Ive Andri¢a. Oba romana
se bave turbulentnim periodima i sudbi-
nom obic¢nog Covjeka, te, iako su nastala
u razli¢itim vremenima, imaju snaznu
povezanost sa bosanskohercegovackim
podrué¢jem. Oba romana ozivljavaju ovaj
geografski i kulturni prostor kroz nara-
ciju koja osvjetljava drustveni kontekst
i prirodni pejzaz nudedi citatelju uvid u
slozenost i bogatstvo historije ovog po-
drugja. Autori prikazuju kako historijski
dogadaji oblikuju zivote obi¢nih ljudi
i odreduju njihovu sudbinu. Podrinje i
okolina nisu samo geografska pozadina
oba romana, ve¢ klju¢ni elementi koji
oblikuju narativ i likove. Prirodni pejzaz,
od rijeke Drine do planinskih predjela
odrazavaju unutarnja stanja likova. Oba
romana istrazuju bogatu kulturolosku
raznolikost Podrinja, prikazujuci kako se
razli¢ite zajednice prepli¢u, sukobljavaju
i koegzistiraju. Dok “Na Drini ¢uprija’
obuhvata $iri historijski period od oko
Cetiri stotine godina, ta¢nije od 16.vi-
jeka, i fokusira se na Zivot oko mosta
na Drini, kao centralnog mjesta susreta
razli¢itih kultura i sudbina, “Udovicke
zemlje” imaju specifi¢niji fokus na odre-
dene historijske dogadaje i likove unutar
konteksta srednjovjekovne Bosne. An-
dricev stil pisanja odrazava sklonosti ka
filozofskim promisljanjima. Visestruke
perspektive i hronoloski Siroka naracija
u “Na Drini ¢uprija” pruza uvid u Zivote

ljudi u Podrinju. Nasuprot tome, Ka-
dri¢ se vise fokusira na unutarnji svijet
i dozivljaje svojih likova. Andricev stil
je karakteristi¢can po svom bogatom, ali
preciznom jeziku i sklonosti ka filozof-
skim razmisljanjima, dok Kadri¢, s druge
strane, koristi direktniji, emotivno na-
bijen jezik koji citatelja dublje uvlaci u
unutarnji svijet likova, $to je ilustrovano
u citatima u nastavku:

“Tako most, sastavljajuci dva kraja sa-
rajevskog druma, veze kasabu sa njenim
predgradem. Upravo, kad se kaZe ‘veze’, to
je isto toliko tacno kao kad se kaze: sunce
izlazi izjutra da bismo mi ljudi mogli da
vidimo oko sebe i da svrsavamo potrebne
poslove, a zalazi predvece da bismo mogli
da spavamo i da se odmorimo od dnevnog
napora. Jer taj veliki, kameni most, skupo-
cena gradevina jedinstvene lepote, kakvog
nemaju ni mnogo bogatije i prometnije
varosi...”

“Sta covjek sam sebi ¢ini? Rada se u
tudim, a umire u sopstvenim mukama.
Tek da bi se zivot naslanjao i nastavljao
u neprekinut lanac. A zasto? Za ono
malo izmedu dva bola i dva mraka. Niko
strpljivije ne podnosi ni Zivot ni smrt nego
konj. Zivi tesko a umire tiho. Vjerujem da
ga je stid slabosti — misli, gledajuti sjaji
voda pada u korito pa se preko njega lje-
ska kao srebrna Zila i uvire u mocilo nad
kojim se ogleda mjesec.” **(Radivoje Opra-
$i¢) 203

Kada se ve¢ pominju znacajni autori
i njihova velika ostvarenja, u kontekstu
osvrta na roman “Udovic¢ke zemlje”, ne-

33 Ivo Andri¢, Na Drini ¢uprija, Prvo izdanje, Sarajevo: Bosanska rije¢ 2004, 1-2
34  Kadri¢, Fajko. Udovicke zemlje, 3. izdanje, Kalesija: BZK Preporod 2023, 203
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ophodno je pomenuti i Mesu Selimovica.
Roman “Dervi$ i smrt” pruza duboku
analizu osmanske vladavine na Balkanu.
Njegova djela Cesto istrazuju teme iden-
titeta, moralnih dilema i traganja za
pravdom, koje su univerzalne i mogu se
odnositi na razlicite historijske kontek-
ste. Kadricevi junaci svojim unutra$njim
monolozima iznose mudrosti koje su
bezvremene i odrazavaju jedno kolek-
tivno iskustvo naroda sa prostora Bosne
i Hercegovine, od davnina pa do danas.
Kroz o¢i ¢itatelja, roman prerasta u dija-
log kroz vremenske epohe, gdje svaki lik,
svaki opisani pejzaz, nosi dublju poruku
i univerzalne istine.

ZAKLJUCAK

Ovaj rad je poku$ao prenijeti jednu
¢italacku impresiju razotkrivaju¢i tek
nekoliko slojeva slozene grade jednog
znacajnog knjizevnog ostvarenja. Ro-
man “Udovicke zemlje” je zaista vrijedan
citalacke paznje. On rasvjetljava slozene
odnose izmedu proslosti i sadasnjosti,
individualnih i kolektivnih identiteta,
vjesto slikajuci galeriju historijskih i fik-
tivnih likova. Kroz o¢i (¢itatelja, roman
prerasta u dijalog vremenskih epoha,
gdje svaki lik, svaki opisani pejzaz, nosi
dublju poruku i univerzalne istine, $to
daje prostora za razli¢ite interpretacije.
Kadri¢eva sposobnost da autenti¢nim
jezikom istovremeno prikaze ljepotu i
tragediju pro$losti nasih prostora cini
ovaj roman posebnim u svakom smislu.
Roman “Udovicke zemlje” ne samo da
pruza uvid u bogatu historiju i kulturu
srednjovjekovne Bosne, ve¢ sluzi kao

podsjetnik na transformacijsku mo¢
knjizevnosti, $to je sustinski njena naj-
vaznija uloga.

0 AUTORU
Fajko Kadri¢, pisac, roden je 1965. go-
dine u Skugri¢ima u Vlasenici. Do sada
je objavio dvije knjige pripovjedaka: Ko
jos pjeva dok umire, Ordijski mujezin i
dva romana Protokol posrnulih i Udo-
vicke zemlje. Visestruko je nagradivan za
najbolju kratku pri¢u u BiH i dva puta u
Crnoj Gori. Knjiga pripovjedaka Ordij-
ski mujezin i roman Protokol posrnulih
su podrzani od Fondacije za izdavastvo,
a roman Udovicke zemlje je nagraden
nagradom Fondacije za izdavastvo u Sa-
rajevu za 2019. godinu i proglasen za naj-
prodavaniju knjigu 2020. godine i nagra-
den nagradom “Zlatno pero” Izdavacke
kuce “Planjax”.
Roman Udovicke zemlje je dostupan
¢italackoj publici od 2019.godine a dozi-
vio je i tree izdanje. Pojavio se u mno-
gobrojnim bibliotekama $irom Bosne i
Hercegovine i naiSao je na odli¢an pri-
jem kod ¢italaca.
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Refleksija srednjovjekovne Bosne u savremenom knjiZzevnom ogledalu

Andri¢, Ivo. Na Drini ¢uprija, Prvo izdanje, rajevu-promoviran-roman-udovicke-ze-
“Bosanska rijec”, Sarajevo 2004 mlje-autora-fajke-kadrica/ (12.09.2021)
Jedinice sa interneta: 10. FAJKO KADRIC: Udovicke zemlje, (https://
Travni¢i¢, Mevlida. Roman u-Udovicke ze- inforadar.ba/fajko-kadric-udovicke-zemlje/
mlje: Vjerodostojna narativizacija proslo- 09/09/2021)
sti  https://www.oslobodjenje.ba/magazin/ | 11. Ilijaz Miralemovi¢: Roman “Udovicke ze-
kultura/knjizevnost/roman-udovicke-ze- mlje” vodi vas u vrijeme viteStva, Casti i
mlje-vjerodostojna-narativizacija-proslo- ponosa  https://provincija.ba/knjizevnost/
sti-690509 Mevlida Travancic¢ (22.09.2021) roman-udovicke-zemlje-vodi-vas-u-vrije-
U Zemaljskom muzeju promoviran roman me-vitestva-casti-i-ponosa/ (29.04.2020)
Udovicke zemlje Fajke Kadrica https://www.
krug99.ba/u-zemaljskom-muzeju-u-sa-

SUMARY

This paper serves as areview of the novel “Udovicke zemlje” by Fajko Kadri¢. It focuses on analyzing various
aspects of the novel such as the complex interaction between the past and the present, the author and the
reader, as well as literary art and historical reality. The study highlights the layered narrative structure of
Kadri¢’s work and the role of literature in preserving collective memory and identity. Through the analy-
sis of the narrative, symbolism, and characters, the paper examines the value system of medieval Bosnia,
the freedom of expression, the power of interpretation, and the role of the reader as a co-author. It places
“Udovicke zemlje” in the broader historical and cultural context of Bosnia and Herzegovina, emphasizing
Kadric¢’s literary genius and the role of literature in shaping our experience of the world. It also focuses on
how the author of the novel uses literature as a tool to transcend time and space, making the past alive and

relevant for contemporary readers.
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